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Somos libres, seámoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
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SÍMBOLOS DE LA PATRIA
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la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:
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El ciudadano
que queremos

Perfil de egreso
de la Educación Básica

El estudiante se reconoce como 
persona valiosa y se identifica 
con su cultura en diferentes 

contextos.

El estudiante practica una vida 
activa y saludable para su 

bienestar, cuida su cuerpo e 
interactúa respetuosamente 
en la práctica de distintas 

actividades �ísicas, cotidianas 
o deportivas.

El estudiante aprecia 
manifestaciones 

artístico-culturales para 
comprender el aporte del arte a la 

cultura y a la sociedad, y crea 
proyectos artísticos utilizando los 
diversos lenguajes del arte para 

comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha 
responsablemente las 

tecnologías de la información y 
de la comunicación (TIC) para 
interactuar con la información, 
gestionar su comunicación y 

aprendizaje.

El estudiante desarrolla 
procesos autónomos de 
aprendizaje en forma 

permanente para la mejora 
continua de su proceso de 

aprendizaje y de sus 
resultados. 

El estudiante comprende y 
aprecia  la dimensión espiritual 

y religiosa en la vida de las 
personas y de las sociedades.

El estudiante indaga y comprende 
el mundo natural y artificial 
utilizando conocimientos 

científicos en diálogo con saberes 
locales para mejorar la calidad de 

vida y cuidando la naturaleza. 

El estudiante interpreta la realidad
y toma decisiones a partir de 

conocimientos matemáticos que 
aporten a su contexto.

El estudiante gestiona proyectos 
de emprendimiento económico o 
social de manera ética, que le 
permiten articularse con el 
mundo del trabajo y con el 

desarrollo social, económico y 
ambiental del entorno.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano

como segunda lengua(*) y en inglés como 
lengua extranjera de manera asertiva y 
responsable para interactuar con otras 

personas en diversos contextos y con 
distintos propósitos. 

El estudiante propicia la vida en 
democracia a partir del 

reconocimiento de sus derechos y 
responsabilidades y de la 

comprensión de los procesos 
históricos y sociales de nuestro 

país y del mundo. 

(*) Este aprendizaje es para aquellos 
estudiantes que tienen como lengua materna 
una de las 48 lenguas originarias o lengua de 
señas, y que aprenden el castellano como 
segunda lengua. 
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X edipafu  yuibisifuan yuikin iskawadifu 
chaxu yafi xawe wedua,  chaxumen 
diibera kawakakaidai  naskaime    

xaweki  dukuwai.



44

Askaxemen chaxu yafi  xawe 
dukunaifu naduxumen chaxun 
xawesi peesikiba aasi uwinyai 
askaxumen yuiyai: “¡Enfi na yuida 
fasi sebekuinki ekikai tsua dukutiuba 
en ichuwaidu”. 

Waitu dikaime xawen 
shinain na chaxun yuiya 
keskan. Askaxe peesitamen  
xawe kebai: “kukan mifin 
awara ikuba shinainki aska 
datianfi en bia isbaikin mi 
uwinun”. 
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Waitun dikaimen aki chaxu xechiyai: 
“Askawatamen afana yuiyai mikai sebeba mi 
pexaka fasi iwekuin naskaxefin mi sebebakin 
waitun dicakin”.
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Xawen kebai: “Uwashta  askafia enfi 
bia xunutiukin. ¡Askadu duku rafetan  nu 
sharawanu ratura fetsa xunuxun fetsa 
awara inanun ixumen yuiyaifu nafarafeta”. 
Narafetan shinaifu, askaxe ma ikudadu 
fenanmarishtame.
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Chaxun yuiyai: “Nu fenamarishta taenu  
tsuamain na nu yuiya keskan dukuwi 
taekin”.  Ya fari uwaitian isumen chaxu 
xawe yuiai.
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Askaitun dikakimen,  xawen ikisi shinakin 
sharawai  aweskaxumain chaxu xenuikin; 
Askaxumen natifi xawefu kedai nadusi 
ichanaxun shainashkakin,  askaxumen atu 
yuiayi: 

8

“Ewen yurafuan,  ¿shina sharakawen 
nu caxu xununun dukuki dukuki chaxu 
kaxepaiki?”. A tu waitumen kedaidu 
¡Baa!  ¡Dukukairukun xunaifutin!  
ixumen kebaifu.
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Askaxukia nadurisi shinadifuki chaxu 
xunushkakin afana atuki kaxepaidakaba 
waakin.

Askatan ma iyukuda fenamarimen na 

chaxu yafi xawe nadusi dukunaifu, 

shinashkain radiaxemain  ichukadikin 

askaxumen yuiyai  festi, rafe nu, raferi, 

chaxumen taishiki taekaidai na pia fann 

keskara.
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Ma askakaitamen xawe kedai ¿datian 
mi radime? waitumen xawen kebai enfi 
dedukin. Chaxumen naskasi wafuwai 
askaiturimen fetsa afufurixun kebafuai.
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Askaxemen na yuiyafu adumen dukuaifu 
dukukin chaxun uwiyamen ti ma xawe 
dukuwitaea, askaxumen chaxun 
shinapaiyai  ¿Aweskaxe awetian? Chaxun 
bea a fana chai katiuba fasi atsadakuindi 
askakin uwinyamen fetsa kaikeradaidu 
fetsari kainkeradai.

11



12

Askaifuadumen chaxun bea fasi 
rafipainkuinkimen chaxun xawe yuiai. 
Datiankain en afana biki kaxepaidakaba  
mamian rafibakuindaran ixumen chaxun 
xawe yuiyai.
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